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Vrane i gavranovi. Pacovi. Magle i oblaci. Bube i trulez. Cudni dogadaji,
neobicne pojave. Svakodnevica iskrivljena i izopa¢ena. Cuda!

Mrtvi su poceli da tumaraju, i ima onih koji ih vide. Drugi ne, ali sve
nas, sve vise, obuzima strah od no¢i.

Takvi su bili nasi dani. Sru¢ili su se na nas pod mrtvim nebom, mrveci
nas svojim gnevom, dok nismo, kao jedan, zavapili: ,Neka poc¢ne!“

- Dnevnik nepoznatog ucenjaka,
zapis za Frejin praznik, 1000. godine n.e.
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PREDGOVOR

ovembra 2007. primio sam telefonski poziv koji mi je promenio Zivot. Hari-
jet Mekdugal, Zena i urednica pokojnog Roberta DZordana, pozvala me je
da me pita da li bih bio voljan da zavrsim poslednju knjigu Tocka vremena.

Za one koji ne znaju da je gospodin DZordan preminuo, Zao mi je §to ja to moram
da im saopstim. Se¢am se kako sam se ja ose¢ao kada sam - besposleno prelistava-
judi stranice na internetu 16. septembra 2007. godine - to otkrio. Bio sam zgranut,
zateCen i obeshrabren. Taj predivni covek, koji je za mene bio pravi heroj kada je re¢
0 mojoj karijeri pisca, preminuo je. Svet se iznenada promenio.

Zenicu sveta prvi put sam kupio 1990, kada sam, kao tinejdzerski ovisnik o epskoj
fantastici, usao u knjizaru na uglu u koju sam odlazio. Smesta sam postao zaljubljenik
i zeljno icekivao Veliki lov. Za sve ove godine, mnogo puta sam procitao te knjige,
Cesto iznova i$c¢itavajuci ¢itav serijal kada bi izasla neka nova knjiga. Vreme je prolazi-
lo ija sam pozeleo i resio da postanem pisac epske fantastike — na $ta je u velikoj meri
uticala moja ljubav prema Tocku vremena. Ali nikada mi ni nakraj pameti nije bilo
da ¢e me jednoga dana telefonom pozvati Harijet. To me je u potpunosti iznenadilo.
Nisam trazio tu priliku, nisam se prijavio za nju - niti se usudivao da je prizeljkujem.
Ali kada mi je to pitanje bilo upuceno, smesta sam odgovorio. Ovaj serijal volim kao
nijedan drugi, a likovi u njemu su za mene kao stari i dragi prijatelji iz detinjstva.

Ne mogu da zamenim Roberta Dzordana. Ovu knjigu niko ne bi mogao da napise
tako dobro kao on. To je jednostavna c¢injenica. Sre¢om, ostavio je mnogo belezaka,
crtica, zavrSenih scena i diktiranih objasnjenja svojoj Zeni i pomo¢nicima. Pre nego
$to je preminuo, zamolio je Harijet da nade nekoga ko ce serijal privesti kraju, zarad
njegovih obozavalaca. Sve vas je silno voleo i poslednje sedmice svog Zivota proveo
je diktirajuci dogadaje koji ce se odigrati u poslednjem tomu. Taj tom je trebalo da se
zove Secanje na Svetlost.
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I evo nas, osamnaest meseci kasnije. Gospodin DZordan je obecao da ¢e poslednja
knjiga biti obimna - ali rukopis je ubrzo postao ogroman; videlo se da ¢e taj tom biti
trostruko obimniji od obi¢ne knjige u Tocku vremena, pa su Harijet i Tor odluc¢ili da
Secanje na Svetlost podele na tri dela. Bilo je nekoliko izvrsnih prelomnih tacaka koje
su omogucavale da se svaka trec¢ina zaokruzi kao celovita pric¢a. Oluju na obzorju i
dva naslova koji ¢e uslediti za njom mozete posmatrati kao tri toma Secanja na Sve-
tlost, ili kao poslednje tri knjige Tocka vremena. I jedno i drugo je ta¢no.

U trenutku kada ovo piSem, napola sam zavrsio drugu tre¢inu. Radimo onoli-
ko brzo koliko je to razumno i ne Zelimo da cekate predugo na zavrsetak koji nam
je svima obecan pre skoro dvadeset godina. (Gospodin DZordan je sam napisao taj
zavrsetak serijala pre nego $to je preminuo i ja sam ga procitao. Fantastican je.) Nisam
pokusao da oponasam stil pisanja gospodina Dzordana. Umesto toga, prilagodio sam
svoj stil tako da bude prikladan Tocku vremena. Moj glavni cilj bio je da ostanem
veran dusama likova u serijalu. Potku je najve¢im delom postavio Robert DZordan,
mada su mnoge re¢i moje. Zamislite ovu knjigu kao delo novog rezisera koji radi na
nekim scenama u filmu, pri tome zadrzavaju¢i iste glumce i scenario.

Ali ovo je veliki projekat i bi¢e potrebno mnogo vremena da se privede kraju.
Molim vas za strpljenje dok mi narednih nekoliko godina ovu pri¢u dovodimo do
savr$enstva. U nasim rukama je zavr$nica najvece fantazijske epopeje nasega doba
i moja je namera da se to uradi kako treba. Nameravam da budem veran Zeljama i
beleskama gospodina DZordana. Moj umetnicki integritet i ljubav prema knjigama
ne dopustaju mi nista drugo. Na kraju, neka ove rec¢i budu najbolje opravdanje onoga
$to radimo.

Ovo nije moja knjiga. Ovo je knjiga Roberta DZordana - i u manjoj meri, ovo je
vasa knjiga.

Hvala vam na ¢itanju.

Brendon Sanderson
Jun 2009



PROLOG

STA OLUJA ZNACI

enald Fanvar je sedeo na svom tremu, u izdrzljivoj stolici od crnog hrasta,
koju mu je pre dve godine napravio unuk. Zagledao se ka severu.
U crne i srebrne oblake.

Nikada u Zivotu nije video nista ni nalik njima. Pokrivali su citav severni deo
obzorja, visoko na nebu. Nisu bili sivi. Bili su crni i srebrni. Tmurni gromonosni obla-
ci, mrac¢ni kao podrum u ponoé¢. Izmedu njih je sevalo srebrnasto svetlo, blestanje
munja koje nije odavalo nikakav zvuk.

Vazduh je bio zgusnut. Zgusnut od mirisa praha i pradine. Od mirisa suvog lis¢a i
kise koja nikako da padne. Prolece je doslo - ali njegovi usevi ne rastu. Nijedan izda-
nak jos$ se nije usudio da se promoli kroz tle.

Lagano je ustao iz svoje stolice, tako da je drvo zaskripalo a naslonjaca se blago
zaljuljala za njim, pa je prisao rubu trema. Grizao je lulu, premda se ugasila. Nije
mogao da se natera da je ponovo zapali. Ti oblaci su ga opc¢injavali koliko su bili crni.
Kao dim Sumskog pozara, samo §to nema tog dima koji bi se tako visoko digao u
vazduh. A §$ta da misli o tim srebrnim oblacima? Nabubreli su izmedu crnih oblaka,
nalik na mesta gde uglacani celik prosijava kroz pokoricu od ¢adi.

Protrljao se po bradi bacajuci pogled na svoje dvoriste. Mala okrec¢ena ograda omeda-
vala je travu i Zbunje. Zbunovi su uveli - svi do jednog. Nisu izdrzali zimu. Ubrzo ¢e mora-
ti da ih povadi. A trava... pa, trava je i dalje osusena kao da je zima. Ni korov nije nikao.

Prenuo se kada se oglasila grmljavina. Cista i ostra poput silovitog sudara metala o
metal. Prozori su se zatresli od grmljavine, a i ¢itav trem. Kao da su mu i kosti zabrujale.

On odskoci. Taj udarac groma bio je isuvise blizu - mozda na njegovom posedu.
Izgarao je od Zelje da pode kako bi proverio je li doslo do nekakve Stete. Pozar nastao
od udarca munje zna da unisti coveka, da mu sagori svu zemlju. Tu, u Krajinama,
mnogo toga je zapravo potpala — suva trava, suva $indra, suvo seme.
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Ali oblaci su i dalje daleko. Nemoguce da je taj grom pogodio njegovo imanje. Sre-
brni i crveni gromonosni oblaci komesali su se i valjali, kao da istovremeno sami sebe
hrane i prozdiru.

Sklopio je o¢i kako bi se smirio, pa duboko udahnu. Da li je on to samo umislio
udar groma? Da li je zastranio, kako se Gafin uvek $ali? Otvorio je oc¢i.

I oblaci su bili tu, tacno nad njegovom kucom.

Kao da su se odjednom zavaljali napred, nameravajuci da zadaju udarac dok on
ne gleda. Sada su vladali nebom, prostiru¢i se na sve strane, ogromni i nesavladivi.
Skoro da je ose¢ao kako njihova tezina pritiska vazduh oko njega. Duboko je udah-
nuo taj vazduh, sada tezak od iznenadne vlage, a vede mu se orosiSe znojem.

Ti oblaci su se komesali kao da kljucaju. Tmurni crni i srebrni gromonosni oblaci
podrhtavali su od blestanja bele svetlosti. Odjednom pokuljase nanize, kao da kovi-
tlac stremi ka njemu. On kriknu i dize ruku, kao kada ¢ovek pokusava da se zastiti od
jarkog svetla. To crnilo, to beskrajno crnilo, koje gusi. Odnece ga. Znao je to.

A onda oblaci nestase.

Lula mu pade iz usta na trem, tako da se zacu tih udarac po daskama, a duvanski
pepeo se iz nje rasu po stepenistu. Nije ni shvatio da mu je ispala. Renald se kolebao,
zuredi u prazno plavo nebo, shvatajuci da se lecnuo ni zbog cega.

Oblaci su se opet nalazili na obzorju nekih cetrdeset liga daleko. Cula se tiha
grmljavina.

Rukom drhtavom i sa starackim pegama, preplanulom od godina rada na suncu,
on dize lulu sa dasaka. Samo ti se ucinilo, Renalde, pomislio je. Sisao si s uma, i to je
sigurno kao $to je sigurno da su jaja okrugla.

Na rubu je zivaca zbog useva. Zbog toga je na rubu zivaca. Mada je hrabrio mombke,
to $to se desava jednostavno nije prirodno. Do sada je trebalo da makar nesto nikne.
On cetrdeset godina obraduje ovu zemlju! Je¢mu ne treba toliko vremena da nikne.
Plamen ga spalio, ali ne treba. Sta se to desava sa svetom? Covek ne moze da se osloni
na to da ¢e usevi nici, a oblaci nisu tamo gde bi trebalo da budu.

Nekako natera sebe da opet sedne u stolicu. Kolena su mu klecala. Vala, omatorio
sam... pomislio je.

Celog svog zivota radi na imanju. Biti seljak u Krajinama nije lako, ali ako ¢ovek
naporno radi, moze da stvori dobar zivot dok uzgaja dobre useve. ,Covek ima onoli-
ko srece koliko je semena posejao®, uvek je govorio njegov otac.

Pa, Renald je jedan od najuspesnijih seljaka u kraju. Toliko mu dobro ide da mu
je poslo za rukom da kupi jo§ dva imanja pored svog i svake jeseni na trznicu izvozi
trideset kola. Sada za njega radi Sest valjanih ljudi, koji oru njive i obilaze ograde.
Mada, to ne znaci da on ne mora da svakoga dana gaca po blatu i da im pokazuje
$ta znaci obradivati zemlju kako treba. Covek ne sme dopustiti da ga malo uspeha
upropasti.

Da, on obraduje zemlju - zivi od zemlje, kako je njegov otac govorio. Poznaje vre-
menske prilike koliko je to moguce. Oni oblaci nisu prirodni. Tiho grme, kao kada
neka Zivotinja rezi u mraku. Ceka. Vreba u obliznjoj Sumi.
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On poskoci kada se opet zacu tresak groma, za koji mu se ucini da bese isuvise
blizu. Da li su ti oblaci zaista cetrdeset liga daleko. Je li to pomislio? Sada kada se malo
bolje zagleda, ¢ini mu se kako ¢e pre biti da do njih ima desetak liga.

»Nemoj da si takav®, prekorno progunda sebi u bradu. Njegov sopstveni glas zvu-
¢ao mu je dobro. Stvarno. Prijalo mu je da ¢uje nesto drugo sem grmljavine i povre-
mene $kripe kapaka u koje udara vetar. Zar ne bi trebalo da ¢uje Oejnu kako unutra
sprema veceru?

»Umoran si. Tako je. Umoran.“ Tutnu ruku u dzep u prsluku i izvadi kesu sa duva-
nom. Sa desne strane se zacu nekakva blaga tutnjava. Isprva je pomislio da je re¢ o
grmljavini, ali ta tutnjava je bila previse pravilna i previse skripava. Nije to grmljavi-
na. To su tockovi.

I naravno, jedna velika kola s volovskom zapregom predose vrh Malardovog brda,
odmabh ka istoku. Renald je sam dao ime tom brdu. Svakom dobrom brdu potrebno
je ime. Put se zove Malardov put. Dakle, zasto onda ne dati isto to ime i brdu?

Nagnu se napred u svojoj naslonjaci, namerno ne obracajuci paznju na one oblake
dok je ¢kiljio prema kolima, pokusavajuci da razabere vozarevo lice. Tulin? Kovac?
Sta on to radi - zasto tera kola natrpana do neba? Trebalo bi da Renaldu pravi novi
plug!

Vitak za ¢oveka koji se bavi njegovim zanatom, Tulin je svejedno bio dvostruko
misicaviji od vecine tezaka. Kosa mu je bila tamna a koza preplanula kako je to obic-
no sluaj sa Sijenarcima, a i lice mu je bilo izbrijano po njihovom obicaju, ali ne nosi
per¢in. Tulinova porodica mozda vodi poreklo od krajiskih ratnika, ali on je samo
obican seljak, bas kao ostali. Drzi kova¢nicu u Hrastovoj Vodi, pet milja isto¢no oda-
tle. Renald je u zimskim vecerima uzivao u brojnim igrama kamenova s tim kovacem.

I Tulin stari - nije proziveo godina koliko Renald, ali poslednjih nekoliko zima
ponukalo je Tulina da pocne da prica o povlacenju iz zanata. Kovanje nije za starce.
Naravno, nije ni obrada zemlje. Postoje li uopste zanati za stare?

Tulinova kola priblizavala su se putem od nabijene zemlje, pravo prema Renal-
dovom dvoristu ogradenom belom ogradom. E to je ¢udno, pomislio je Renald. Za
kolima je i$la uredno povezana povorka zivotinja: pet koza i dve krave muzare. Kave-
zi puni crnih kokosaka bili su vezani za stranice kola natrpanih namestajem, vreca-
ma i buradima. Tulinova mlada k¢éi Mirala sedela je na sedistu s njim, pored njegove
supruge — jedne zlatokose Zene s juga. Udata je za Tulina dvadeset pet godina, ali
Renald na Galanu gleda kao na ,,onu juznjacku curu®

Citava porodica bila je u tim kolima, a sa sobom su vodili svoju najbolju marvu.
Ocigledno se sele. Ali kuda? Mozda idu u posetu nekim rodacima? On i Tulin nisu
odigrali partiju kamenova vec... oh, tri nedelje. Nema mnogo vremena za odlaske u
goste kada nastupa prolece i kada se uzurbano seje. Neko mora da prekiva plugove i
ostri kose. Ko ¢e to da radi ako se ognjiste u Tulinovoj kovacnici ugasi?

Renald tutnu prstohvat duvana u lulu kada Tulin zaustavi kola ispred njegovog dvo-
riSta. Vitki sedokosi kovac pruzi uzde svojoj kéeri pa side s kola, a kada mu stope dodir-
nuse zemlju, oblaci¢ prasine dize se u vazduh. Iza njega se oluja jos komesala u daljini.
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Tulin otvori kapiju, pa pride tremu. Delovao je rasejano. Renald otvori usta da ga
pozdravi, ali Tulin mu se prvi obrati.

»Renalde, zakopao sam najbolji nakovanj u Galaninoj staroj leji s jagodama®, rece
krupni kova¢. ,Zna$ gde je to, zar ne? Tamo sam zakopao i svoje najbolje alatke.
Dobro su podmazane i u mom najboljem kovcéegu, postavljenom tako da ne prodire
vlaga. To bi trebalo da spreci da ne zardaju. Bar na neko vreme.“

Renald zatvori usta, drzec¢i napola napunjenu lulu. Ako je Tulin zakopao svoj
nakovanj... pa, to znaci da ne namerava duze da se vraca. ,, Tuline, $ta...*

»Ako se ne vratim®, prekide ga Tulin, bacajuci pogled ka severu, ,,hoces li da isko-
pas moje stvari i da se postaras da se neko brine o njima? Prodaj ih nekome ko ¢e ih
voleti, Renalde. Ne zelim da bas bilo ko udara po tom nakovnju. Znas, trebalo mi je
dvadeset godina da prikupim te alatke.”

»Ali Tuline!®, izusti Renald. ,,Kuda to ide§?“

Tulin se opet okrenu prema njemu, pa se jednom rukom nasloni na ogradu trema
i smrtno ozbiljno ga pogleda onim svojim smedim ocima. ,Nailazi oluja“, odgovori
mu. ,,Pa ratunam da moram da krenem na sever.”

»Oluja?®, upita Renald. ,,Misli$§ na onu na obzorju? Tuline, deluje bas gadno - pla-
men mi kosti spalio, ba$ gadno - ali nema svrhe bezati od nje. I ranije je bilo gadnih
oluja.”

»Ne ovakvih, stari prijatelju®, odvrati Tulin. ,,Ovakva oluja ne moze da se zanemari.”

»Tuline®, upita Renald, ,,0 ¢emu ti to pri¢as?“

Pre nego $to Tulin stize da odgovori, Galana doviknu iz kola: ,,Jesi li mu rekao za
Serpe?”

»Ah" izusti Tulin, ,Galana je uglacala one $erpe s bakarnim dnom koje su se odu-
vek dopadale tvojoj Zeni. Eno ih na kuhinjskom stolu i ¢ekaju Oejnu, ako hoce da ode
po njih.“ To rekavsi, Tulin klimnu Renaldu i krenu nazad ka kolima.

Renald je zgranuto sedeo. Tulin je oduvek bio neposredan; voleo je da kaze $ta mu
je na umu, pa da tera dalje. Delimi¢no se i zbog toga dopadao Renaldu. Ali kova¢
takode ume da proleti kroz razgovor kao lavina kroz stado ovaca, tako da svi za njim
ostaju zateceni.

Renald skoc¢i na noge, pa ostavi lulu na stolici i pode za Tulinom u dvoriste i
prema kolima. Plamen ga spalio, pomislio je Renald, gledajuci sa strane i opet prime-
¢ujuci uvelu travu i zbunje. Naporno se trudio oko tog dvorista.

Kovac je proveravao da li su kavezi sa kokoskama i dalje dobro privezani za stra-
nice njegovih kola. Renald ga sustize, pa pruzi ruku, ali Galana mu skrenu paznju.

»Evo, Renalde, re¢e ona s kola. ,Uzmi ovo.“ Pruzi mu kotaricu s jajima, a jedan
pramen zlatne kose ispade joj iz punde. Renald prihvati korpu. ,,Daj ih Oejni. Znam
da ste ostali bez par kokosaka zbog onih lisica jesenas.“

Renald uze kotaricu sa jajima. Neka su bila bela, a neka smeda. ,,Da, ali kuda idete,
Galana?“

»Na sever, prijatelju moj*, odgovori mu Tulin. Prode pored njega i uhvati ga za
rame. ,Ra¢unam da se vojska okuplja. Bi¢e im potrebni kovaci.“
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»Molim te, kaza mu Renald masuci onom kotaricom s jajima, ,,sacekaj bar neko-
liko minuta. Oejna je upravo stavila hleb da se pece - i to one debele vekne s medom
koje ti volis. MoZemo da popri¢amo o ovome uz jednu partiju kamenova.*

Tulin se pokoleba.

»Bolje da krenemo, tiho rece Galana. ,,Ona oluja se blizi.”

Tulin klimnu pa se pope na kola. ,Renalde, mozda bi i ti hteo da podes na sever.
Ako podes, ponesi sve §to moze$.“ Zastade. ,Dovoljno si umesan sa alatkama koje
ima$ da izvedes neke sitne prepravke, pa zato uzmi svoje najbolje kose i prepravi ih u
duga koplja. Svoje dve najbolje kose; nemoj da Skrtari$ i da se bakces s nec¢im $to nije
najbolje. Uzmi svoje najbolje kose, jer ¢e to biti oruzje koje ¢es koristiti.”

Renald se namrsti. ,Otkud zna$ da ¢e se okupiti vojska? Tuline, plamen me spalio,
nisam ja vojnik!*

Tulin produzi kao da nije ni ¢uo tu opasku. ,,S dugim kopljem moze$ da svuces$
konjanika iz sedla i da ga probodes$. A kada malo bolje razmislim, mozda od svojih
gorih kosa moze$ da napravi$ dva maca za sebe.”

,»Sta ja znam o pravljenju maceva? Ili o kori$¢enju maceva, kad smo veé kod toga?“

»Moze$ da naucis®, odvrati Tulin i okrenu se ka severu. ,,Svi ¢e biti potrebni,
Renalde. Svi. Dolaze po nas.“ Opet ga pogleda. ,,Nije tako tesko napraviti ma¢. Uzmi
se¢ivo kose i ispravi ga, a onda nadi parc¢e drveta da od njega napravis krsnicu, kako
neprijateljsko secivo ne bi skliznulo niz tvoj mac i odseklo ti ruku. Uglavnom ce§ se
sluziti stvarima koje ve¢ imas.“

Renald trepnu. Prestao je da se raspituje, ali nije mogao prestati da razmislja o tim
pitanjima koja su ga mucila. Nagurala su mu se u glavi kao krdo stoke koje pokusava
da se progura kroz jednu kapiju.

»Poteraj sa sobom svu svoju marvu, Renalde®, kaza mu Tulin. ,,Pojesces je — ili ce
je tvoji ljudi pojesti — a pice$ mleko. Ako ne poteras stoku, bice ljudi s kojima ¢e$ moci
da trgujes u zamenu za govedinu ili ov¢etinu. Zavladace nestasica hrane, posto se sve
ovoliko kvari, a zimske zalihe su na izmaku. Ponesi sa sobom sve §to ima$. Pasulj,
suvo voce, sve.“

Renald se zavali i nasloni na kapiju svog dvorista. Osecao se slabo i omlitavelo.
Naposletku, natera sebe da procedi jedno jedino pitanje. ,Zasto?“

Tulin se pokoleba, pa odstupi od kola i opet spusti ruku Renaldu na rame. ,,Zao
mi je zbog toga $to sam ovoliko nagao. Ja... pa, zna$§ kakav sam s govorancijama,
Renalde. Ne znam §ta je ona tamo oluja. Ali znam $ta znaci. Nikada nisam drzao mac
u rukama, ali moj otac se borio u Aijelskom ratu. Ja sam Krajisnik. A ona oluja znaci
da se kraj blizi, Renalde. Moramo biti tamo kada taj ¢as kucne.“ Zastade, pa se okrenu
i pogleda ka severu, gledajuci one tmurne oblake kao $to bi neki seljak mozda gledao
guju otrovnicu koju iznenada zatekne nasred njive. ,,Svetlost nas sa¢uvala, prijatelju
moj. Moramo da budemo tamo.“

To rekavsi, on skloni ruku i vrati se na vozarsko sediste. Renald ih je gledao dok su
terali volove da krenu i polazili na sever. Dugo ih je posmatrao, osecajuci se obamrlo.

U daljini se zacu prasak groma, nalik na udarac bica koji $iba brda.
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Vrata na kudi se otvorise i zatvoriSe. Oejna izade do njega, sede kose skupljene u
pundu. Kosa joj je ve¢ godinama takva; osedela je rano, ali Renald je oduvek voleo tu
boju. Kosa joj je bila pre srebrna nego siva. Bas kao oblaci.

»Je li to bio Tulin?®, upita Oejna gledajuci kako kola u daljini dizu oblake prasine.
Jedno crno kokosje pero lebdelo je preko puta.

»Da.”

»A nije se zadrzao ¢ak ni da procaska?“

Renald samo odmahnu glavom.

»O, a Galana je poslala jaja!“ Uze kotaricu i poce da vadi jaja iz nje i da ih stavlja
u kecelju, kako bi ih odnela u ku¢u. ,,Ona je bas draga. Ostavi kotaricu tu negde na
zemlji; sigurna sam da ¢e poslati nekoga po nju.”

Renald je samo zurio ka severu.

»Renalde?*, upita Oejna. LSta je s tobom, stari panju?“

»Uglacala je svoje Serpe za tebe®, rece joj. ,One s bakarnim dnom. Ostavila ih je na
kuhinjskom stolu. Tvoje su, ako ih hoc¢es.”

Oejna je ¢utala, a onda on zacu o$tro pucanje i osvrnu se. Ona je pustila kecelju, a
jaja su ispadala iz nje, padala na zemlju i lomila se.

Veoma smirenim glasom, Oejna upita: ,,Je li kazala jo§ nesto?“

On se pocesa po glavi, na kojoj bas i nije ostalo mnogo kose. ,Kazala je da se oluja
blizi i da moraju na sever. Tulin je rekao da bi i mi trebalo da podemo.”

Ostali su da tako stoje jo$ jedan trenutak. Oejna je podigla rub kecelje, uspevsi
tako da sacuva vecinu jaja. Ona koja su joj ispala nije ni pogledala. Samo je zurila ka
severu.

Renald se okrenu. Oluja je opet sko¢ila napred - i kao da je nekako postala mracnija.

»Renalde, mislim da bi trebalo da ih poslusamo®, kaza mu Oejna. ,, Idem... idem
da odredim $ta bi trebalo da ponesemo iz kuce. Ti idi da okupis ljude. Jesu li kazali
koliko ¢e dugo biti odsutni?“

»Ne*, odgovori on. ,Nisu kazali ni zasto. Samo da moramo na sever, zbog oluje.
I... da je ovo kraj.”

Oejna ostro uzdahnu. ,,Pa, ti samo okupi ljude. Ja ¢u se pobrinuti za ku¢u.”

Ona odjuri unutra, a Renald se natera da se okrene od oluje. Obide kucu i ude
u zadnje dvoriste dozivajuci tezake. Sve su to bili stameni i valjani ljudi. Njegovi
sinovi otisli su svojim putem da traze sre¢u u zivotu, ali njegovih Sest najamnih
radnika bili su mu bliski skoro kao da su mu pravi sinovi. Merk, Favidan, Rinin,
Vesir i Adamad okupili su se oko njega. I dalje omamljen, Renald je dvojicu poslao
da prikupe stoku, dvojicu da strpaju u dzakove ono zita i drugih potrepstina koje
su ostale od zime i na kraju je poslednjeg poslao da dovede Gelenija, koji je otiSao
do sela da bi kupio novo seme, ¢isto za slucaj da setva nije uspela zbog semena koje
su oni imali.

Njih petorica se rastr¢ase. Renald je na tren ostao da stoji u dvoristu, a onda je
oti$ao u ambar po svoju pokretnu kovacnicu i isterao ju je na sunce. To nije bio samo
nakovanj, ve¢ mala ali potpuna kovacnica, napravljena tako da moze da se premesta.
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Drzao ju je na tockovima; u ambaru ne moze da se kuje. Sva ona pleva mogla bi da se
zapali. Uhvati drzalje, pa je odgura do niSe ozidane od dobrih cigala na jednom kraju
dvorista da tu moze obavljati sitnije popravke kada mu je potrebno.

Sat vremena kasnije vatra je bila dobro raspaljena. Nije bio vest kao Tulin, ali od
svog oca je naucio da je velika stvar ako ¢ovek ume nesto sam da opravi. Ponekad
¢ovek jednostavno ne moze da protraci sate i sate, koliko je potrebno da se ode do
grada i nazad, samo da bi se popravila polomljena $arka.

Oblaci su jos tu. Pokusavao je da ih ne gleda dok je ostavljao kova¢nicu i vracao se
u ambar. Ti oblaci kao da su imali o¢i koje mu zure preko ramena.

U ambaru se svetlost probijala kroz pukotine u zidovima i padala na plevu i seno.
Svojim rukama je digao tu zgradu pre nekih dvadeset pet godina. Nameravao je da
zameni neke iskrivljene daske na krovu, ali sada nece biti vremena za to.

Kada je stigao do zida na kom su bile okacene alatke, krenuo je da trazi svoju trecu
po ostrini kosu, ali onda je stao. Duboko uzdahnuvsi, umesto nje sa je zida skinuo
najbolju. Vratio se do kovacnice i izbio drzalju s kose.

U trenutku kada je bacio drzalju u stranu, prisao mu je Vesir - najstariji od nje-
govih radnika - vode¢i dve koze. Kada je Vesir video se¢ivo kose na nakovnju, lice
mu se natmurilo. Vezao je koze za ogradu, a onda dotr¢ao do Renalda, ali nista nije
govorio.

Kako napraviti koplje? Tulin je kazao da mogu posluziti za obaranje konjanika.
Pa, morace da zameni drzalju dugim i pravim jasenovim kopljistem. Racvasti kraj
kopljista bice $iri od dna seciva i oblikovan u grub $iljak, okovan limom kako bi bio
snazniji. A onda ¢e morati da zagreje secivo i da otprilike na polovini napravi kuku
kojom moze da svuce coveka iz sedla, a mozda i da ga usput posece. Gurnu secivo u
uzareno ugljevlje kako bi ga zagrejao, a onda krenu da priveze kecelju.

Vesir je neko vreme samo stajao i gledao, da bi naposletku priSao i uhvatio Renal-
da za ruku. ,,Renalde, §ta mi to radimo?*

Renald se otrgnu. ,,Jdemo na sever. Oluja se blizi i idemo na sever.*

»ldemo na sever samo zbog oluje? Pa to je ludilo!“

Bile su to skoro iste reci koje je Renald uputio Tulinu. U daljini se oglasi grmljavina.

Tulin je bio u pravu. Usevi... nebo... hrana koja se bez upozorenja kvari. Cak i pre
nego $to je razgovarao s Tulinom — Renald je znao. Duboko u sebi, znao je $ta se desa-
va. Ova oluja nece samo proleteti i nestati. Moraju se suociti s njom.

»Vesire, poce Renald, vracajudi se svom poslu, ,,radi§ na ovom imanju... koliko
ved, petnaest godina? Ti si prvi kog sam unajmio. Jesam li bio dobar prema tebi i tvo-
jima?“

»Bio si dobar prema meni‘, odgovori Vesir. ,,Ali plamen me spalio, Renalde, nika-
da ranije nisi resio da napustis farmu! Ovi usevi ¢e se pretvoriti u prah ako ih ostavi-
mo. Ovo nije neko tamo juznjacko imanje. Kako mozemo da tek tako odemo?“

»Mozemo", odgovori Renald, ,,Zato §to nece biti bitno jesmo li zasejali njive ili ne
ako ne odemo.”

Vesir se namrsti.
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»5ine‘, nastavi Renald, ,,uradi¢e$ kako ti kazem i to je sve. Hajde, odlazi da dovrsis
prikupljanje stoke.*

Vesir ljutito ode, ali postupio je kako mu je receno. Dobar je on ¢ovek, premda
usijane glave.

Renald izvuce secivo iz ugljevlja; metal se usijao i pobeleo. On ga spusti na mali
nakovanj i po¢e da udara po izbo¢enom delu, gde se secivo srece s glavom, kako bi ga
spljostio. Zvuk udaraca njegovog ¢eki¢a po metalu kao da je bio glasniji nego $to bi
trebalo da bude. Udarci su odzvanjali kao grmljavina, i zvuci se stapali jedan s dru-
gim - kao da je svaki udarac njegovog ¢ekica zapravo deo oluje.

Dok je radio, zvuk udaraca kao da je obrazovao reci. Kao da mu je neko mrmljao
u glavi, ponavljajuci jednu te istu recenicu.

Oluja dolazi. Oluja dolazi...

On je i dalje tukao po nakovnju, tako da je zadrzao o$tricu na kosi, ali ispravljajuci
secivo i krive¢i ga u kuku na kraju. I dalje nije znao zasto. Ali to nije ni bitno.

Oluja dolazi, a on mora da se spremi.

Gledaju¢i krivonoge vojnike kako vezuju preko sedla u pokriva¢ umotano Tanerino
telo, Falendra se opet morala suzdrzati da ne zaplace i boriti protiv nagona da povra-
ti. Ona je starija, pa mora odrzavati spokoj ako ocekuje od preostale Cetiri prezivele
suldam da to ¢ine. Pokusavala je da kaze sebi kako je prezivela i gore stvari - bitke u
kojima je viSe od jedne suldam poginulo, vise od jedne damane. Ali to ju je navelo
blizu toga da se seti kako su ta¢no Tanera i njena Miri oti$le u smrt, pa je u mislima
ustuknula od toga.

Pribijena uz nju, Nensi zacvile, a Falendra pomazi damane po glavi i pokusa da
kroz adam posalje umirujuca osecanja. To je Cesto znalo da urodi plodom, ali danas
nije bilo od preterane koristi. Njena osecanja su u prevelikom metezu. Kad bi samo
mogla da zaboravi da je damane bila pod $titom i ko ju je pod taj stit stavio. Sta ju je
pod taj $tit stavilo. Nensi opet zacvile.

»Hoces li da urucis poruku onako kako sam ti rekao?, upita jedan ¢ovek iza nje.

Ne, ne bilo koji ¢ovek. Na zvuk njegovog glasa kiselina joj se uzburka u Zelucu.
Ona natera sebe da se okrene i suoci s njim, da ga pogleda u te ledene celi¢ne oci.
Boja im se menjala kako je pomerao glavu; ¢as su bile plave, a ¢as sive — ali uvek kao
uglacani dragulji. U Zivotu je znala mnogo prekaljenih ljudi, ali - je li ikada upoznala
coveka toliko prekaljenog da ostane bez Sake a da se ve¢ sledeceg trena ponasa kao
da je izgubio rukavicu? Svecano se poklonila, trzaju¢i adam, tako da Nensi ucini isto.
Ako se sve okolnosti uzmu u obzir, za sada su se prema njima dobro ponasali, imaju-
¢i u vidu to da su zarobljenice, a ¢ak su im dali i vodu za kupanje. Navodno, nece jos$
dugo biti zarobljene. Ali ko zna sta bi tog coveka moglo povuci da promeni misljenje?
Mozda je obecana sloboda zapravo deo nekakve spletke.

»Uruci¢u tvoju poruku s potrebnom paznjom i marljivos¢u®, poce ona, a onda joj
se jezik zaveza. Koju pocasnu titulu da za njega upotrebi? ,,Moj gospodaru Zmaju’,
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zurno zavrs$i. Reci joj sasuside jezik, ali on samo klimnu, tako da to mora da je bilo
dovoljno.

Jedna od maratdamane pojavi se kroz onu nepojmljivu rupu u vazduhu - mlada
zena kose uvezane u dugu pletenicu. Nosila je toliko nakita kao da pripada Krvi, kao
i crvenu tacku posred cela — ni manje ni vise. ,,Rande, koliko dugo nameravas da se
zadrzava$ ovde?", zapovednicki zatrazi da ¢uje kao da je taj mladi¢ ledenog pogleda
obican sluga, a ne ono $to jeste. ,Koliko smo blizu Ebou Dara? Znas, to mesto vrvi od
Seansana i verovatno ga obilaze rakenima u letu.“

»Je li te Kecuejn poslala da to pitas?®, upita je on, a ona blago pocrvene. ,,Ne jos
dugo, Ninaeva. Nekoliko minuta.”

Mlada Zena tada skrenu pogled na ostale suldam i damane, koje su se sve ugledale
na Falendru, pretvarajuci se da maratdamane koji ih posmatraju ne postoje, a naro-
¢ito da ljudi u crnim kaputima ne postoje. Ostale su se sredile najbolje $to su mogle.
Surja je oprala krv s lica, kao i s lica svoje Tabi, a Malijan im je privezala zavoje tako
velike da je izgledalo kao da nose neobicne $esire. Sijar je uspela da ocisti najveci deo
zudi koju je povratila na nedra svoje haljine.

»1 dalje mislim da bi trebalo da ih Izle¢im®, odjednom rece Ninaeva. ,Povrede
glave mogu dovesti do ¢udnih stvari, koje nisu smesta ocigledne.*

Surja, namrstivsi se, pomeri Tabi iza sebe — kao da hoce da zastiti damane. Kao da
to uopste moze. Tabine blede oc¢i razrogacise se od uzasa.

Falendra preklinjuci pruzi ruku ka visokom mladi¢u. Ka Ponovorodenom Zmaju,
izgleda. ,,Molim te. Bice izvidane ¢im stignemo do Ebou Dara.”

»Digni ruke, Ninaeva®, kaza joj mladi¢. ,, Ako ne Zele Lecenje, ne Zele ga.“ Maratda-
mane se namrsti na njega i stisnu pletenicu tako snazno da joj zglavci na prstima
pobelese. On opet pogleda Falendru. ,,Put koji vodi ka Ebou Daru nalazi se sat vre-
mena isto¢no odavde. Ako se potrudite, moZete da stignete do grada u suton. Stito-
vi koji su stavljeni na damane is¢ilece za otprilike pola sata. Ninaeva, da li to vazi za
Stitove izatkane od saidara?“ Zena se nemo namréti na njega. ,Ninaeva, da li bi tako
trebalo da bude?“

»Pola sata, naposletku odgovori ona. ,,Ali nista od svega ovoga nije kako bi treba-
lo da bude, Rande al'Tore. Vracanje tih damana nije kako treba - i ti to znas.“

Na tren, pogled kao da mu postade jos ledeniji. Ne strozi. To bi bilo nemoguce.
Ali tog dugog trenutka, o¢i kao da su mu bile ledene pecine. ,,Lako je bilo razluciti
kako $ta treba da se radi kada sam morao da se staram o tek nekoliko ovaca® tiho joj
odvrati. ,,Sada je to malo teze.” Okrecudi se, dize glas. ,Logane, vrati sve kroz Prolaz.
Da, da, Merisa. Ne pokusavam da ti zapovedam. Hoce$ li se udostojiti da nam se pri-
druzig? Ubrzo Ce se zatvoriti.”

Maratdamane, one koje sebe nazivaju Aes Sedai, pocese da prolaze kroz onaj sulu-
di otvor u vazduhu, ba$ kao i ljudi u crnim kaputima, Asamani, a svi su se izme$ali
sa onim vojnicima kukastih noseva. Nekoliko tih vojnika zavrsi s vezivanjem Tanere
za sedlo. Konje im je obezbedio Ponovorodeni Zmaj. Bas je neobi¢no da im on daje
darove nakon onoga $to se dogodilo.
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Mladi¢ strogog pogleda opet se okrenu prema njoj. ,,Ponovi uputstva koja sam ti
dao.”

»Naredeno mi je da se vratim u Ebou Dar s porukom za nase vode tamo.*

»Za Kéer Devet Meseca®, strogo je ispravi Ponovorodeni Zmaj. ,,Moju poruku
urucices njoj.“

Falendra se zatetura. Ona ni na koji nacin nije dostojna obracanja nekome od
Krvi, a kamoli Visokoj gospi, kéeri carice — neka bi zivela ve¢no! - ali po izrazu lica
tog Coveka videlo se da nece trpeti nikakvu raspravu. Falendra ¢e iznaci neki nacin.
»urucicu joj tvoju poruku®, nastavi Falendra. ,,Re¢i ¢u joj da... da nisi zle volje zbog
ovog napada i da zeli$ da se susretnete.”

»I dalje Zelim da se susretnemo’, re¢e Ponovorodeni Zmaj.

Koliko Falendra zna, K¢i Devet Meseca nikada nije ni znala za prvobitni sastanak.
To je sve u tajnosti pripremila Anat. I zato Falendra sa sigurno$c¢u zna da je taj covek
zaista Ponovorodeni Zmaj. Jer samo bi Ponovorodeni Zmaj mogao da se suoci s jed-
nim od Izgubljenih i ne samo da prezivi ve¢ i da iz toga izade kao pobednik.

Je li ona zaista to bila? Jedna od Izgubljenih? Falendra je obamrla od te zamisli.
Nemoguce. Ali opet, eno Ponovorodenog Zmaja. Ako on zivi, ako se on $eta zemnim
$arom, onda to vazi i za Izgubljene. Osamucena je i rasejana je — to dobro zna. Poti-
sla je sav uzas koji oseca — s time ¢e kasnije iza¢i na kraj. Sada mora imati vlast nad
sobom. Ona natera sebe da pogleda pravo u zaledene dragulje koji tom coveku sluze
umesto ociju. Mora da zadrzi makar malo dostojanstva, makar samo da bi ostale
Cetiri prezivele suldam malcice ohrabrila. Kao i damane, naravno. Ako suldam opet
izgube stalozenost, nece biti nikakve nade za damane.

»Redi ¢u joj, kaza Falendra, a nekako joj pode za rukom da to izgovori mirno i
stalozeno, ,da ti i dalje zeli$ da se susretne$ s njom. Da veruje$ kako izmedu nasih
naroda mora da zavlada mir. I reci ¢u joj da je gospa Anat bila... bila jedna od Izgu-
bljenih.*

Krajickom oka videla je kako jedna maratdamane gura Anat kroz rupu u vazdu-
hu, dok se ova drzi krajnje dostojanstveno, iako je zarobljena. Ona jeste uvek poku-
Savala da se ponasa zapovednicki i viSe nego $to joj je njen polozaj dozvoljavao. Je li
ona zaista to $to taj ¢ovek kaze?

Kako da Falendra pogleda u o¢i der’suldam i da joj objasni tu nesrecu, ta stragna
desavanja? Zudela je da se skloni od svega toga i da se negde sakrije.

»Moramo sklopiti mir®, kaza Ponovorodeni Zmaj. ,,Postaracu se da se to dogodi.
Reci svojoj gospodarici da ¢e me naci u Arad Domanu; smiri¢u borbe protiv vasih
snaga koje se tamo odvijaju. Reci joj da je to znak mojih dobrih namera, bas kao sto
vas oslobadam iz dobrih namera. Nije nikakva sramota kada te obmane neki Izgu-
bljeni, a narocito ne... ono stvorenje. Na neki nacin, sada mi je lakse. Brinuo sam se
zbog mogucnosti da se neko od njih uvukao medu seansansko plemstvo. Trebalo je
da pretpostavim da e to biti Semirhag. Ona je oduvek volela izazovne poduhvate.”

Govorio je o Izgubljenima kao da su mu neverovatno poznati, a Falendra se naje-
zila od toga.
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Pogleda je. ,Moze$ da ides®, kaza joj pa pride procepu u vazduhu i prode kroz
njega. Sta bi ona dala kada bi Nensi mogla nau¢iti kako to da radi. Poslednja maratda-
mane prosla je kroz rupu koja se zatvorila, ostavljaju¢i Falendru i ostale same. Bile su
potpuno jadne. Talha je i dalje plakala, a Malijan je izgledala kao da ¢e joj svakog ¢asa
pozliti. Nekoliko ostalih behu krvave po licima pre nego $to su se umile, tako da su
im se na kozi zadrzale crvene mrlje i ljuspice skorene krvi. Falendri je bilo drago $to
joj je poslo za rukom da ne prihvati Lecenje za sve njih. Videla je kako jedan od onih
muskaraca Leci pripadnike Zmajeve druzine. Ko zna kakvu bi prljavitinu te izopace-
ne ruke ostavile za sobom?

»Budite snazne®, zapovedi ona ostalima, osecajuci se daleko nesigurnije nego $to
je zvucala. On ju je zaista oslobodio! Gotovo da se nije smela ni nadati da ce se to
desiti. Najbolje da brzo pode. Veoma brzo. Ona natera ostale da uzjasu konje koje su
im dali, pa za nekoliko minuta pojahase ka jugu, prema Ebou Daru, a svaka suldam
jahala je sa svojom damane pored sebe.

Dogadaji koji su se toga dana odigrali mogli bi uzrokovati da joj damane budu
oduzete i da joj bude zabranjeno da ikada vise drzi adam. Posto Anat viSe nema,
zahtevace se da neko bude kaznjen. Sta li ¢e Visoka gospa Surot rec¢i? Damane mrtva,
a Ponovorodeni Zmaj uvreden.

Za nju, izgubiti adam svakako je bilo ono najgore $to je moglo da se desi. Nece
valjda od nekoga kao $to je ona napraviti da’kovejl? Od same pomisli na to, kiselina
joj se opet dize iz zeluca.

Morace pazljivo da objasni sta se sve tog dana desavalo. Mora da postoji neki
nacin kako da to iznese a da ne izgubi glavu.

Dala je re¢ Zmaju da ce se obratiti neposredno Kéeri Devet Meseca - i to ¢e uci-
niti. Ali mozda to nece uciniti smesta. Mora pazljivo da razmisli. Mora da razmisli
veoma pazljivo.

Pribila se konju uz vrat, terajuci svog ata ispred ostalih. Tako niko nece videti suze
osujecenosti, bola i uzasa koje su joj ispunile oc¢i.

Tajli Kirgan, poru¢nik-general Vecito pobednicke vojske, sedela je na svom konju,
povrh $umom prikrivenog vrha jednog brda i gledala ka severu. Ova zemlja je tako
drugacija. Njena domovina je Maram Kas$or, jedno suvo ostrvo na krajnjem jugoisto-
ku Seansana. Lumino drvece koje tamo raste potpuno je pravo i ogromno, a $iroko
lis¢e s njihovih kro$nji podseca na ¢elenke kose pripadnika Visoke krvi.

Ono $to u ovim krajevima prolazi kao drvece, u poredenju s lumama li¢i na izobli-
¢eno $iroko zZbunje. Granje tog drveca podseca na prste ostarelih vojnika, ukocene od
godina drzanja maceva. Kako ono bese mestani zovu te biljke? Cetkasto drvece? Bas
neobi¢no. Pomisao da su neki od njenih predaka mozda potekli odavde, pre nego $to
su s Lutairom Pendragom zaplovili ka Seansanu.

Njena vojska marsirala je drumom ispod brda, tako da se prasina dizala visoko.
Hiljade i hiljade vojnika. Manje nego $to je ranije imala, ali ne mnogo manje. Dve
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nedelje su prosle od bitke protiv Aijela, u kojoj je plan Perina Ajbare onako zadivlju-
juce sproveden u delo. Borba rame uz rame s takvim ¢ovekom uvek je gorko-slatko
iskustvo. Slatko zbog njegove blistavosti. Gorko zbog brige da ¢e se jednoga dana njih
dvoje suociti na bojnom polju. Tajli ne spada medu ljude koji uzivaju u izazovnoj
borbi. Oduvek je vise volela da pobedi bez velike muke.

Neke vojskovode kazu da ako nema muke nema ni nagona za poboljsanjem. Sto
se Tajli tice, ona misli da ¢e se njeni ljudi i ona poboljsavati na terenima za obuku, a
mucenje prepustiti neprijateljima.

Ne bi volela da se suoci s Perinom. Ne, ne bi volela. I to ne samo stoga sto joj je
on drag. Zacu se tih bat kopita. Ona baci pogled u stranu taman da vidi kako MiSima
tera svog konja, jednog bledog skopca, pored njenog. Kalpak mu je bio privezan za
sedlo, a lice prepuno oziljaka, zamisljeno. Njih dvoje bas su divan prizor. I na Tajli-
nom licu ima starih oziljaka.

Sada kada je Tajli uzdignuta medu Krv, Misima je pozdravi s vise postovanja nego
ranije. Ta poruka, urucena rakenom, bila je neocekivana. Bila je to pocast na koju se
jo$ nije navikla.

»1 dalje razmisljas o bici?“, upita MiSima.

»Razmisljam®, odgovori Tajli. I nakon dve nedelje sve misli su joj bile posvecene
tome. ,,Sta ti misli§?“

»O Ajbari, je 1i?%, upita MiSima. I dalje joj se obracao kao prijatelj, iako je izbe-
gavao da je pogleda u o¢i. ,On je dobar vojnik. Mozda previse usredsreden, previse
gonjen strastima. Ali dobar.”

»Da’, odgovori Tajli, pa odmahnu glavom. ,,Svet se menja, Misima, a ne mozemo
da predvidimo kako. Najpre Ajbara, a onda neobi¢nosti.”

Misima zamisljeno klimnu. ,,Ljudi ne Zele da pric¢aju o njima.”

»1ih dogadaja ima previe da bi bili samoobmane®, odvrati Tajli. ,,Izvidaci vide
nesto.“

»Ljudi ne mogu tek tako da nestanu®, primeti MiSima. ,,Misli$ li da je posredi
Jedna moc¢?«

»Ne znam $§ta je posredi®, odgovori mu ona, pa pogleda drvece oko sebe. Neko
drvece pokraj kojeg je ranije projahala pocelo je da pusta mladice, ali ne i to drvece
koje je sada oko nje. Podsecalo ju je na kosture, iako je bilo dovoljno toplo za pocetak
setve. ,,Ima li u Halamaku ovakvog drveéa?“

»Ne bas takvog®, odgovori Mi$ima. ,,Ali vidao sam sli¢no.“

»Zar ne bi trebalo da je ve¢ pustilo pupoljke?“

On slegnu ramenima. ,,Ja sam vojnik, generalko Tajli.“

»Nisam primetila“, ona mu zajedljivo odgovori.

On zastenja. ,,Hteo sam da kazem da ne obra¢am paznju na drvece. Drvece ne
krvari. Mozda je trebalo da pusti pupoljke, a mozda i ne. Malo toga sa ove strane oke-
ana ima smisla. Drvece koje u prolece nema pupoljke samo je jo$ jedna neobicnost.
Bolje to nego jo$ maratdamane koje se ponasaju kao da pripadaju Krvi, a svi im se
klanjaju i sklanjaju s puta. Vidno se najezi.
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Tajli klimnu, ali nije delila njegovu odbojnost. Ne potpuno. Nije bas bila sigurna
$ta da misli o Perinu Ajbari i njegovim Aes Sedai, a kamoli o njegovim Asamani-
ma. A o drvecu ne zna nista vise od MiSime. Ali nekako ose¢a da bi trebalo da pusta
pupoljke. A oni ljudi koje izvidaci stalno vidaju po poljima - kako mogu tako brzo da
nestanu, ¢ak i pomoc¢u Jedne mo¢i?

Komornik je tog dana otvorio jednu vre¢u putnih namirnica i nagao samo prah.
Tajli bi naredila da se otpo¢ne potraga za lopovom ili $aljivdzijom koji je za to odgo-
voran da komornik nije uporno tvrdio da je pre svega nekoliko trenutaka proverio tu
vre¢u. Karm je valjan ¢ovek; godinama je komornik. On ne gresi.

U tim krajevima je tako uobicajeno da hrana truli. Karm za to krivi vrelinu u toj
neobi¢noj zemlji. Ali putne namirnice ne mogu ni da istrule ni da se pokvare, a sva-
kako ne tako nepredvidljivo. U poslednje vreme sva znamenja su losa. Jutros je videla
dva mrtva pacova kako leze na ledima, a jedan grize rep drugome. Bilo je to najgore
znamenje koje je u zivotu videla i jos se jezila od pomisli na njega.

Nesto se deSava. Perin nije bio voljan da prica o tome, ali videla je koliko ga to pri-
tiska. Zna daleko vise nego $to joj je rekao.

Ne mozemo priustiti da se borimo protiv ovih ljudi, pomislila je. To je buntovna
misao, koju ne moze da podeli s Misimom. Ne usuduje se ni da razmisli o tome.
Carica, neka bi zivela ve¢no, naredila je da se ova zemlja povrati. Surot i Galgan su
bili cari¢ine odabrane vode tog poduhvata, sve dok se K¢i Devet Meseca nije otkri-
la. Premda Tajli ne zna kakvi su stavovi Visoke gospe Tuon, i Surot i Galgan Zele da
pokore ovu zemlju. To je jedino u ¢emu su saglasni.

Niko od njih ne bi poslusao predlog da medu ziteljima ove zemlje potraze save-
znike umesto neprijatelja. Takva pomisao bliska je izdaji, a u najmanju ruku je nepo-
slusnost. Uzdahnu i okrenu se Misimi, spremajuci se da izda naredbu da se poc¢ne sa
izvidanjem i traZzenjem mesta gde ce se dici tabor za to vece.

Utom se sledila. Misimi je vrat bio probijen strelom, groznom i zubatom. Nije ¢ula
kada ga je strela pogodila. On je pogleda pravo u o¢i, oSamucen, pokusavajuci da pro-
govori, ali iz usta mu samo pokulja krv. On skliznu iz sedla i skljoka se na tle kada
nesto ogromno projuri kroz zbunje pored Tajli, tako da je suvo granje pucalo, i baci se
na nju. Ona jedva stize da isuc¢e mac i vikne pre nego $to se Prasinar — dobar i valjan
bojni konj, koji je nikada u bici nije izneverio - u strahu prope i zbaci je na zemlju.

To joj je verovatno spaslo zivot kada je njen napada¢ zamahnuo macem debelog
seciva i zasekao u sedlo u kom je Tajli do malocas bila. Ona skoci na noge, tako da joj
oklop zazveketa i zaurla na uzbunu. ,Na oruzje! Napad!“

Njen glas se pridruzi stotinama drugih glasova koji viknuse doslovce u isto vreme.
Ljudi zavristase. Konji zanjistase.

Zaseda, pomislila je dizuci seciva. A mi smo samo usetali u nju! Gde su izvida-
¢i? Sta se dogodilo? Ona se baci na ¢oveka koji je pokusao da je ubije, a on se frkéuci
okrenu.

Ona tek tada vide $ta je zapravo on. Ne bas ¢ovek - ve¢ nekakvo stvorenje izopace-
nih crta, glave prekrivene ostrom smedom kosom, ¢ela presirokog i naborane debele
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koze. Te oci bile su uznemirujuce nalik ljudskim, ali nos ispod njih bio je spljosten
kao svinjski, a iz usta su $trcale dve velike kljove. Stvorenje zaurla na nju, a bale se
rasu$e s njegovih bezmalo ljudskih usana.

Krvi mojih zaboravljenih oceva, pomislila je. U sta smo mi to zabasali? Stvorenje
je bilo pravi ko§mar, otelotvoren i pusten da ubija. Bilo je to stvorenje koje je oduvek
smatrala sujeverjem.

Ona jurnu na njega, skrenuvsi svojim secivom udarac njegovog debelog maca kada
stvor pokusa da je napadne. Munjevito se okrenula, zauzimajuci stav Mlacenje zbunja, i
odrubila mu ruku u ramenu. Ona zadade jo$ jedan udarac, pa se odrubljena glava zako-
trlja po zemlji pored ruke. Stvor se zatetura, nekako nacinivsi jos tri koraka, pa se skljoka.

Medu drvecem se zacu Sustanje i novo kr$enje granja. Odmah ispod padine na
kojoj je sama stajala, Tajli ugleda na stotine tih stvorova kako izle¢u iz zbunja i napa-
daju sredinu bojnog reda njenih ljudi, izazivaju¢i pometnju. Sve vise i vise cudovista
naviralo je kroz drvece.

Kako se ovo dogodilo? Kako su se ti stvorovi primakli tako blizu Ebou Daru? Zasli
su dobrano medu seansanske odbrane i dospeli na svega dan marsa do prestonice.

Tajli jurnu nizbrdo, urlajuci na sav glas i dozivajuci svoju poc¢asnu strazu, a iza nje
jos$ tih zveri ricudi izlete iz Sume.

Grendal se nalazila u prostoriji od kamena, prepunoj muskaraca i Zena, a svako od
njih je bio savrSeni primerak svog pola, odeven u prozirne bele odore. U ognjistu je
razigrano palacala vatra, obasjavajuci lepi krvavocrveni ¢ilim, izatkan tako da pri-
kazuje devojke i muskarce isprepletene tako da bi od tih prizora i iskusna kurtizana
pocrvenela. Kroz otvorene prozore dopirala je popodnevna svetlost, a visina njene
palate omogucavala je da kroz njih puca pogled na borove i jezero cija se povrsina
mreskala i belasala.

Ona srknu sok od slatke koprive. Bila je u bledoplavoj haljini domanskog kroja -
sve joj se viSe dopada kako se Domanke oblace, mada je njena haljina daleko oskud-
nija od onih koje one nose. Te Domanke previse vole da §apucu, dok Grendal vise voli
lep, ostar vrisak. Opet srknu sok. Bas je zanimljivog, kiselog ukusa. U ovom dobu taj
sok je prava retkost, buduci da to drvece raste sada na dalekim ostrvima.

Bez ikakvog upozorenja, u sredistu prostorije se zavrte Kapija. Ona opsova sebi
u bradu kada jedna od njenih najlepsih dragocenosti — jedra mlada zena po imenu
Turasa, ¢lanica domanskog Saveta trgovaca — skoro ostade bez ruke zbog toga. Kapi-
ja propusti strasnu vrelinu koja narusi savr$enstvo mesavine hladnog planinskog
vazduha i toplote iz ognjista koju je ona postigla.

Grendal zadrza staloZenost, nateravsi sebe da se opet zavali u somotom postavlje-
nu naslonjacu. Jedan glasnik u crnom prode kroz Kapiju, a ona je znala §ta hoce i pre
nego $to je progovorio. Sada je Samael mrtav, i samo Moridin zna kako da je nade.

»Moja gospo, vase prisustvo se trazi...

»Da, da‘ prekide ga ona. ,,Ispravi se da te lepo vidim.“
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Mladi¢ se ispravi, nakon $to je nacinio svega dva koraka. Bas je privlacan! Bledo-
zlatna kosa prava je retkost u mnogim delovima sveta, zelene o¢i koje blistaju kao
Grendal coknu. Da li to Moridin pokusava da je navede u iskusenje tako $to ce joj
poslati najlepseg glasnika kojeg ima, ili je to bio sluc¢ajan izbor?

Ne. Medu Izabranima nema slucajnosti. Grendal skoro posegnu za tkanjem Pri-
nude da ugrabi mladic¢a za sebe. Ali - suzdrza se. Kada neko spozna takvu Prinudu,
nema nikakvog nacina da se od toga oporavi, a postoji moguénost da se Moridin
razbesni. Ona zaista mora da brine zbog njegovih hirova. Taj ¢ovek nikada nije bio
postojan, ¢ak ni na pocetku. Ako ona namerava da jednoga dana postane Nae'blis,
veoma je bitno da ga ne podstice na bes sve dok ne kucne ¢as da ga napadne.

Prestala je da obraca paznju na glasnika - ako ne moze da ga ima, onda je on ne
zanima - pa je pogledala kroz otvorenu Kapiju. Mrzi kada je primorana da se s nekim
drugim Izabranim sastaje pod njegovim uslovima. Mrzi kada mora da napusta svoje
uporiste i svoje mezimce. A najviSe mrzi $to je prisiljena da se ponizava pred nekim
ko bi trebalo da je njen potcinjeni.

Tu se sada niSta ne moze. Moridin je Nae'blis. Za sada. A to znaci da, mrzela ona
to ili ne, Grendal nema drugog izbora no da se odazove na njegov poziv. Stoga je
odlozila pice, pa ustala i prosla kroz Kapiju dok se njena prozirna bledoplava haljina
presijavala od zlatoveza.

S druge strane Kapije bilo je toliko vrelo da joj je to odvracalo paznju, pa je smesta
izatkala Vazduh i Vodu kako bi rashladila vazduh oko sebe. Nalazila se u nekoj zgra-
di od crvenog kamena, a kroz prozore je dopirala rumena svetlost. U prozorima nije
bilo stakla. Ta crvenkasta primesa nagovesavala je da je suton, ali u Arad Domanu tek
je sredina popodneva. Nije valjda toliki put prevalila, zar ne?

Jedini namestaj u sobi bile su tvrde stolice od najcrnjeg moguceg drveta. Moridin
u poslednje vreme uopste nema maste. Sve je crno i crveno i sve je usredsredeno na
ubijanje onih glupih mladi¢a iz sela Randa al'Tora. Zar je ona jedina koja uvida da je
Al'Tor prava pretnja? Zasto ga jednostavno ne ubiju i ne zavrse sa svim tim?

Najocigledniji odgovor na to pitanje — da se niko od njih jos nije pokazao dovolj-
no snaznim da ga porazi — nije odgovor o kom voli da razmislja.

Ona pride prozoru i ugleda razlog $to je svetlo boje rde. Napolju se tle nalik na
glinu crvenelo od visokog sadrzaja gvozda. Nalazila se na drugom spratu crne kule, a
kamenje je upijalo vrelinu koja je dopirala s neba. Videlo se veoma malo rastinja, a i
to malo bes$e pokriveno crnim tackama. Dakle, to se mesto nalazi duboko u severoi-
stocnom delu Pustosi. Proslo je dosta otkad je poslednji put bila tu. Moridin je, izgle-
da, nasao tvrdavu, ni manje ni vise.

U senci tvrdave bilo je nekoliko stracara, a u daljini su se videla polja s nesto malo
useva koji uspevaju u Pustosi. Verovatno isprobavaju neki novi soj i teraju ga da raste
u tom kraju. Mozda ¢ak nekoliko razlicitih sojeva; to bi objasnilo zasto su tako rastr-
kani po poljima. Strazari obilaze okolinu, odeveni u crne uniforme, uprkos vrelini.
Vojnici su neophodni kako bi suzbijali napade raznog Nakota Senke koji zivi tako
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duboko u Pustosi. Ta stvorenja ne slusaju nikoga do Velikog gospodara glavom. Sta
to Moridin radi ¢ak tu?

Prestade da nagada kada bat koraka najavi druge pridoslice. Demandred ude kroz juzni
dovratak, a s njim Mesana. Znaci li to da su njih dvoje zajedno stigli? Pretpostavljaju da
Grendal ne zna za njihov mali savez, u koji je ukljucena i Semirhag. Ali zaista, ako ve¢ Zele
da to drze u tajnosti, zar ne uvidaju kako ne bi trebalo da zajedno odgovaraju na pozive?

Grendal prikri smesak i klimnu im, odabra najvecu i naizgled najudobniju stolicu
u prostoriji, pa sede u nju. Prede vrhom prsta po glatkom tamnom drvetu, osecajuci
godove ispod laka. Demandred i Mesana ledeno je pogledase; poznaje ih dovoljno
dobro da prepozna da su iznenadeni $to je vide. Tako dakle. Ocekivali su taj sastanak,
je liz Ali ne i to da ¢e Grendal biti prisutna. Najbolje bi bilo da se pretvara kako nije
zbunjena. Uputi im znalacki smesak i primeti blesak gneva u Demadredovim ocima.

Taj ¢ovek je dovodi do ludila, mada to nikada ne bi priznala. Mesana je u Beloj
kuli i pretvara se da je ono $to u ovom dobu prolazi kao Aes Sedai. Nju je lako procita-
ti; Grendal ima svoje ljude u Beloj kuli, koji je dobro obavestavaju o onome $to Mesa-
na radi. A naravno, Grendalino novo savezni$tvo sa Arangar je takode od pomodi.
Aran'gar se igra s pobunjenim Aes Sedai, koje opsedaju Belu kulu.

Da, Mesana je ne zbunjuje, a ostale je jednako lako pratiti. Moridin okuplja snage
Velikog gospodara za Poslednju bitku, tako da mu njegove ratne pripreme ostavljaju
veoma malo vremena da se bavi jugom - mada se njegove dve podanice, Sindejn i
Mogedijen povremeno pojavljuju tamo. Vreme provode okupljajuci Prijatelje Mraka
i povremeno pokusavajuci da u delo sprovedu Moridinova naredenja da se dva tave-
rena — Perin Ajbara i Metrim Kauton - ubiju.

Sigurno je da je Samael pao od ruke Randa al'Tora u borbama za Ilijan. Zapravo
- sada kada Grendal zna da je Semirhag povlacila seansanske konce — uverena je da
zna sve planove svih sedmoro preostalih Izabranih.

Sem Demandreda.

Sta taj prokleti ¢ovek namerava? Trampila bi sve §to zna o Mesani i Arangar za
puki nagovestaj Demandredovih namera. Eto ga tu, zgodnog lika i orlujskog nosa,
usana trajno zgréenih od besa. Demandred se nikada ne smesi i nikada ni u ¢emu
ne uziva. Mada je on jedan od najistaknutijih vojskovoda medu Izabranima, kao da
nikada nije uzivao u ratovanju. Jednom ga je ¢ula kako kaze da ¢e se nasmejati onoga
dana kada skrsi vrat Lijusu Terinu. I samo tada.

Budala je zbog toga $to je zlopamtilo. Kad ¢ovek samo pomisli da se on mogao
naci na suprotnoj strani — da je on mogao postati Zmaj — da su stvari bile drugacije.
Svejedno, bio on budala ili ne, izuzetno je opasan, a Grendal ni najmanje ne voli to $to
ne zna njegove namere. Gde mu je uporiste? Demandred voli da zapoveda vojskama,
ali na svetu nije ostala nijedna vojska u pokretu.

Sem mozda onih Kraji$nika. Je li mu poslo za rukom da se uvuc¢e medu njih? To bi
zaista bio podvig. Ali ona bi valjda nesto ¢ula; ima uhode u tom taboru.

Ona odmahnu glavom, prizeljkuju¢i neko pice da ovlazi usne. Taj severni vazduh
previse je suv; daleko joj se vise svida domanska vlaga. Demandred je skrstio ruke
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i ostao da stoji, a Mesana sede. Kosa joj je bila tamna i pods$i$ana u visini brade, oci
plave i vodnjikave. Njena do poda duga bela haljina nije bila ni¢im izvezena, niti je
nosila nakit. U¢enjakinja do srzi. Grendal ponekad misli da je Mesana prisla Senci
zato §$to su joj se tako pruzile prilike za zanimljivije istrazivanje.

Mesana je sada u potpunosti posvecena Velikom gospodaru, bas kao svi oni, ali
delovala je kao drugorazredna pripadnica Izabranih. Hvali se stvarima koje ne moze
da ostvari, sklapa savezni$tva sa snaznijima od sebe, ali nije dovoljno vesta da ih
obmane i navede vodu na svoju vodenicu. Cinila je ona zla dela u ime Velikog gospo-
dara, ali nikada joj nije poslo za rukom da izvede velika postignuca poput Izabranih
kao $to su Semirhag i Demandred - a kamoli Moridin.

Taman kada Grendal poce da razmislja o Moridinu, ovaj ude. E to je zgodno stvo-
renje. U poredenju s njim, Demandred je kao neki izobliceni seljak. Da, ovo telo je
mnogo bolje od njegovog prethodnog. Skoro da je dovoljno lep da bude jedan od
njenih mezimaca, mada mu lice kvari ta brada. Previse je istaknuta i previse je jaka.
Ipak, ta ostra crna kosa i visoko telo sirokih pleca... Nasmesi se, pomisljajuci na njega
kako kle¢i u oskudnoj beloj odori i gleda je sa oboZavanjem u o¢ima, uma umotanog
u Prinudu toliko da ne vidi nikoga — ni$ta — sem Grendal.

Cim Moridin ude, Mesana ustade, a Grendal nevoljno uéini isto to. On ipak nije
njen mezimac — ne jos. On je Nae’blis i u poslednje vreme je poceo da od svih njih
zahteva vece ukazivanje postovanja. Veliki gospodar mu je dao vlast. Sve troje drugih
Izabranih nevoljno nagnuse glave pred njim; od svih ljudi na svetu, jedino ¢e njemu
ukazati postovanje. On strogim pogledom primeti njihovu pokornost dok je prilazio
prednjem delu prostorije, gde je uza zid od kao ugalj crnog kamenja bila dozidana
kamena polica. Sta je bilo na pameti tome ko je posred vreline koja vlada u Pustosi
podigao tvrdavu od crnog kamena?

Grendal opet sede. Da li ostali Izabrani dolaze? Ako ne dolaze, $ta li to znaci?

Mesana progovori pre nego sto je Moridin stigao da nesto kaze. ,,Moridine®, rece
i pode napred, ,,moramo da je izbavimo.“

»Mesana, otvorices$ usta samo kada ti ja kazem da moze$®, ledeno joj odvrati on.
»J0$ ti nije oprosteno.”

Ona se lecnu, pa ocigledno zbog toga pobesne na sebe. Moridin nije obracao
paznju na nju, veé je ostro pogledao Grendal. Cemu takav pogled?

»Moze$ da nastavis®, naposletku rece Mesani, ,,ali dobro upamti gde ti je mesto.“

Mesana stisnu usne, ali nije se raspravljala. ,,Moridine®, po¢e manje zahtevnim
glasom. ,,Uvideo si da je mudro sastati se s nama. To je zacelo stoga $to si bio zgra-
nut koliko i mi. Nemamo snage da joj sami pomognemo; zacelo je dobro cuvaju Aes
Sedai i oni ASa'mani. Mora$ da nam pomognes$ da je oslobodimo.*

»Semirhag je zasluzila svoje zarobljeni$tvo’, odvrati Moridin, pa spusti ruku na
kamenu policu i dalje ledima okrenut Mesani.

Semirhag je zarobljena? Grendal samo $to je saznala da se ta Zena pretvara kako je
uticajna Seansanka! Sta li je uradila kada je uspela da je zarobe? Ako su u to umesani
Asamani, onda izgleda da joj je poslo za rukom da je zarobi Al'Tor li¢no!
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Uprkos iznenadenju, Grendal nastavi da se znalacki smesi. Demandred je pogle-
da krajickom oka. Ako su on i Mesana trazili ovaj sastanak, zasto je onda Moridin
pozvao i nju?

»Ali pomisli na to Sta bi sve Semirhag mogla da oda!®, pobuni se Mesana, ne obra-
¢ajuci paznju na Grendal. ,,Sem toga, ona je jedna od Izabranih. Nasa je duznost da
joj pomognemo.

Alii to na stranu, pomisli Grendal, ona je pripadnica tog vaseg malog saveza. I to mozda
njegov najsnazniji clan. Njen gubitak je udarac za vas pokusaj ovladavanja Izabranima.

»Prekrsila je naredenje®, odvrati Moridin. ,,Receno joj je da ne pokusava da ubije
Al'Tora.”

»Nije to nameravala“, Zurno re¢e Mesana. ,Nasa zena koja je bila tamo misli da je
ona strela Vatre bila posledica iznenadenja, a ne namere da ga ubije.”

»A $ta ti na to kazes?“, upita Moridin, bacaju¢i pogled ka nizem ¢oveku.

»Ja Zzelim Lijusa Terina“, odvrati Demandred, glasa dubokog a izraza mrkog — bas
kao uvek. ,Semirhag to dobro zna. Takode zna da bih je ja iz odmazde nasao i da bih
joj oduzeo Zivot, ako bi ga ubila. Niko nece ubiti Al'Tora. Niko sem mene.*

»Lebe ili Velikog gospodara, Demandrede®, ispravi ga Moridin zlokobnim glasom.
»Njegova volja vlada svima nama.“

»Da, da, naravno da je tako®, ubaci se Mesana i iskoraci, a jednostavna haljina
ocesa pod od crvenog mermera, uglacanog kao ogledalo. ,,Moridine, i dalje stoji
¢injenica da nije nameravala da ga ubije, ve¢ samo da ga zarobi. Ja...“

»Naravno da je nameravala da ga zarobi!, zaurla Moridin tako da se Mesana
lecnu. ,,To joj je naredeno da uradi. A u tome nije uspela, Mesana. Pretrpela je neve-
rovatan neuspeh i ranila ga je — iako sam izric¢ito naredio da on ne sme biti povreden!
I zbog te nesposobnosti ona ¢e patiti. Ne¢u vam ni na koji nac¢in pomoc¢i da je izbavi-
te. Zapravo, zabranjujem vam da joj posaljete pomoc¢. Jeste li razumeli?“

Mesana se opet lecnula. Demandred nije; on je samo pogledao Moridina pravo u
o¢i, pa klimnuo. Da, on je hladan. Mozda ga je Grendal potcenila. Lako je moguce
da je on najmo¢niji od njih troje — opasniji ¢ak i od Semirhag. Istina, ona je bezose-
¢ajna i potpuno vlada sobom - ali ponekad je zgodno imati ose¢anja. Ose¢anja mogu
¢oveka kao $to je Demandred naterati na postupke o kojima neko staloZeniji ne bi ni
razmisljao.

Moridin spusti pogled, pa mrdnu levom $akom kao da je uko¢ena. Grendal pri-
meti tracak bola u izrazu njegovog lica.

»Neka Semirhag istrune®, procedi Moridin. ,Neka vidi kako je to biti ispitivan.
Mozda ¢e u predstoje¢im nedeljama Veliki gospodar naci neku namenu za nju, ali to
je na njemu da odluci. A sada - izvesti me o svojim pripremama.*

Mesana tek malcice preblede, gledajuci Grendal ispod oka. Demandred pocrvene,
kao da ne moze da poveruje kako ¢e njih dvoje biti ispitivani ispred drugog Izabra-
nog. Grendal im se nasmesi.

»Nalazim se u savréenom polozaju, re¢e Mesana, okrecuci glavu nazad ka Mori-
dinu. ,Bela kula i one budale koje njome vladaju ubrzo ¢e biti moji. Ne samo da
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¢u predati skr$enu Belu kulu nasem Velikom gospodaru ve¢ i ¢itav nakot Zena koje
usmeravaju i koje ¢e — ovako ili onako - sluziti nama u Poslednjoj bici. Ovoga puta,
Aes Sedai ¢e se boriti za nas!“

»Smela tvrdnja“, primeti Moridin.

»Postaracu se da se to dogodi®, ravnim glasom odvrati Mesana. ,,Moji sledbenici
zarazili su Kulu kao $to neka nevidljiva kuga buja u kakvom naoko zdravom c¢oveku
na trznici. Sve viSe njih prilazi nama i priklanja se nagem cilju. Neke namerno, druge
i ne znajudi $ta ¢ine. Bilo kako bilo, svodi se na isto.”

Grendal je to zamisljeno slusala. Arangar je tvrdila da ¢e pobunjene Aes Sedai s
vremenom osvojiti Kulu, mada Grendal ba$ i nije toliko sigurna u to. Ko ¢e odneti
pobedu - dete ili luda? Je li to bitno?

»A ti? upita Moridin Demandreda.

»Moja vlast je sigurna®, jednostavno odgovori Demandred. ,,Pripremam se za rat.
Bi¢emo spremni.”

Grendal je izgarala od Zelje da on kaZe nesto viSe, ali Moridin ga nije pritiskao.
Svejedno, bilo je to daleko vi$e nego $to joj je poslo za rukom da sama sazna. Deman-
dred je ocigledno na nekom prestolu i vlada vojskama. Okupljenim. Kraji$nici koji su
u pokretu na istoku deluju kao sve verovatnija moguénost.

»Vas dvoje se mozete povuci‘, kaza Moridin.

Mesana se zagrcnu na te reci, ali Demandred se samo okrenu i odse¢nim kora-
cima ode. Grendal klimnu sama sebi; morace da pazi na njega. Veliki gospodar je
naklonjen delanju, pa su ¢esto oni koji u njegovo ime predvode vojske najbolje nagra-
deni. Vrlo lako bi se moglo ispostaviti da joj je Demandred najve¢i takmac — naravno,
nakon samog Moridina.

On nju nije pustio da ide, pa je ostala da sedi dok su se drugo dvoje udaljavali.
Moridin je ostao na svom mestu, jednom rukom naslonjen na policu. Neko vreme
je isuviSe crnom prostorijom vladao muk, a onda je usao sluga u jarkocrvenoj livreji,
noseci dva pehara. Bio je to ruzan ¢ovek, ravnog lica i cupavih obrva, koji nije zavre-
divao nista vise do usputnog pogleda.

Ona otpi gutljaj i okusi mlado vino, samo malcice kiselo, ali prili¢cno dobro. Posta-
jalo je tesko naci dobro vino; dodir Velikog gospodara sve izopacuje, kvari hranu,
upropastujuci ¢ak i ono §to ne bi trebalo da se kvari.

Moridin mahnu slugi da ode i ne uze svoj pehar. Grendal se, naravno, pribojavala
trovanja. Toga se uvek boji kada pije iz tudih pehara. Medutim, Moridin nema nika-
kvog razloga da je otruje; on je Nae'blis. Premda se ve¢ina njih odupire tome da mu
pokazuje pokornost, on ih sve viSe potcinjava svojoj volji i gura u polozaj nizih od
sebe. Pretpostavljala je da bi je on mogao pogubiti na najraznoraznije nacine i da bi
mu Veliki gospodar to odobrio, samo kada bi Moridin to Zeleo. Stoga je pila i ¢ekala.

»Grendal, da li si mnogo saznala iz onoga $to si cula?*, upita Moridin.

»Saznala sam onoliko koliko se saznati moglo®, oprezno odgovori ona.

»Znam koliko zudi$ za saznanjima. Mogedijen je oduvek bila poznata kao pauk,
koji izdaleka vuce konce, ali ti si umnogome bolja od nje kada je o tome re¢. Ona tka
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toliko mreza da se i sama uplete u njih. Ti si opreznija. Napada$ samo kada je pamet-
no, ali ne bojis se sukoba. Veliki gospodar blagonaklono gleda na tvoju preduzimlji-
vost.”

»Dragi moj Moridine®, odgovori mu ona, smeseci se sebi u bradu, ,,laska$ mi.*

»Ne igraj se sa mnom, Grendal®, odbrusi joj on. ,,Prihvati pohvale koje su ti upu-
¢ene i umukni.”

Ona se trze kao da ju je o$amario, ali nista viSe ne rece.

»-Omogucio sam ti da slusas ono dvoje kao nagradu®, nastavi Moridin. ,Nae'blis
je izabran, ali bi¢e i drugih visokih polozaja u vlasti Velikog gospodara. Neki ¢e biti
daleko visi od ostalih. Ovo danas je bio prvi ukus povlastica u kojima ¢e§ mozda uzi-
vati.®

,,Zivim samo da bih sluZila Velikom gospodaru.®

»Onda ga sluzi u slede¢em?, kaza joj Moridin, gledajui je pravo u o¢i. ,,Al'Tor se
kre¢e ka Arad Domanu. Mora neozleden docekati da se poslednjeg dana suoci sa
mnom. Ali ne sme mu biti dopusteno da u tvojim zemljama uspostavi mir. Pokusace
da ponovo uspostavi red. Moras na¢i na¢ina da ga u tome sprecis.”

»Bice u¢injeno.”

»Onda odlazi‘, naredi joj Moridin, odse¢no odmahnuvsi.

Ona zamisljeno ustade i pode prema vratima.

»1, Grendal®, dodade on.

Ona ga kolebljivo pogleda. Stajao je naspram zida gotovo potpuno okrenut ledima
prema njoj. Cinilo joj se da zuri ni u $ta, kao da samo gleda u crno kamenje. Cudno,
ali prili¢no je podse¢ao na Al'Tora - njene uhode donosile su joj brojne crteze na
kojima je on bio prikazan - kada je tako stajao.

»Kraj se blizi*, kaza Moridin. ,Tocak je prostenjao kroz svoj poslednji obrt, sat je
ostao bez opruge, zmija udi$e svoj poslednji dah. Njega mora da zaboli srce. Mora da
spozna osujecenost i jad. Podari mu te darove - i bi¢e§ nagradena.”

Ona klimnu, a onda prode kroz otvorenu Kapiju, kako bi se vratila u svoje upori-
$te u brdima Arad Domana.

Da priprema spletke.

Majka Rodela Ituraldea, sada ve¢ trideset godina pokopana u glini od koje su sacinje-
na brda njegove domanske domovine, volela je jednu izreku: ,Mora biti gore pre nego
$to bude bolje.“ To je govorila kada mu je iScupala zagnojeni zub dok je bio decak, $to
je bila boljka koju je zaradio igraju¢i se macevanja s decacima u selu. To mu je rekla
kada mu je prvu ljubav preoteo neki vlastelinc¢i¢ koji je nosio perje u $esiru i ¢ije su
meke $ake i draguljima ukrasen mac bili dokaz da nikada nije bio u pravoj bici. A to
bi i sada rekla, da je s njim na tom grebenu i da posmatra Seansane kako napreduju
ka gradu podignutom u plitkoj dolini ispod brda.

Posmatrao je kroz durbin taj grad, Darlunu, levom $akom zaklanjajuci kraj durbi-
na, u sedlu svog tihog $kopca, obasjanog vecernjom svetlos¢u. On i nekoliko njegovih
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Domanaca drzali su se tog malog luga; Seansanima ce biti potrebna sre¢a Mra¢noga
da ga uoce, ¢ak i da takode koriste durbine.

Uvek mora biti gore pre nego $to moze postati bolje. Potpalio je Seansane kada
im je unistio logore za snabdevanje Sirom Almotske ravnice i u Tarabonu. Dakle, ne
bi trebalo da je iznenaden $to vidi tako ogromnu vojsku — najmanje stotinu pedeset
hiljada vojnika - koja je dosla da ugasi tu njegovu vatru. To pokazuje izvesnu meru
postovanja. Ti seansanski zavojevaci nisu ga potcenili. Voleo bi da jesu.

Ituralde pomeri durbin, pa se zagleda u skupinu konjanika medu Seansanima.
Jahale su po dve, pri ¢emu je jedna Zena uvek nosila sivo, a druga crveno i plavo. Bile
su predaleko da bi on mogao, ¢ak i s durbinom, razaznati izvezene munje na haljina-
ma onih u crvenom i plavom, niti je mogao da vidi lance koji su ih spajali. Damane
i suldam.

U toj vojsci je najmanje stotinu takvih parova, a verovatno i vise. Kao da ve¢ to
nije dovoljno, video je i jednu od onih letec¢ih zveri kako $estari nebom i priblizava se
da bi njen jaha¢ mogao da uruci poruku vojskovodi. Ta stvorenja, koja im nose izvi-
dace, seansanskoj vojsci pruzaju neizmernu prednost. Ituralde bi dao deset hiljada
vojnika za samo jednu od tih letec¢ih zveri. Drugi zapovednici mozda bi prizeljkivali
damane, zbog njihovih mo¢i da bacaju munje i izazivaju potrese, ali bitke — bas kao i
ratovi — dobijaju se zahvaljujuci znanju jednako cesto kao $to se dobijaju zahvaljujuci
sili oruzja.

Naravno, Seansani imaju bolje oruzje, bas kao i bolje izvidace. Takode imaju bolje
vojnike. Mada je Ituralde ponosan na svoje Domance, mnogi od njegovih ljudi ili su
lo$e uvezbani ili prestari za vojevanje. Bezmalo je i sebe ukljucio u tu potonju skupinu,
kako su godine pocele da se po njemu nagomilavaju kao cigle. Ali nije ni pomisljao
na to da se povuce. Kada je bio decak, cesto je osecao potrebu za Zzurbom - zabrinu-
tost da ce sve velike bitke biti okoncane i sva slava osvojena pre nego §to on odraste.

Ponekad je zavideo decacima na njihovoj ludosti.

»Marsiraju bez predaha, Rodele®, primeti Lidrin. Bio je to mladi¢ sa oziljkom
preko leve strane lica i s kicoski tankim crnim brkovima. ,,O¢ajnicki zele da osvoje
taj grad.“ Pre nego $to je ovaj pohod otpoceo, Lidrin je bio neiskusan u ulozi zapo-
vednika. Sada je prekaljen. Mada su Ituralde i njegove snage pobedili u skoro svakom
sukobu sa Seansanima, Lidrin je gledao kako trojica njegovih saboraca zapovednika
ginu, a medu njima i Dzalam Nisur. Iz njihovih smrti Lidrin je naucio jednu od gor-
kih pouka ratovanja: pobeda ne znaci nuzno i zivot. A postupanje po naredenjima
Cesto ne znaci ni pobedu ni prezivljavanje.

Lidrin nije nosio svoju uobicajenu uniformu, kao ni Ituralde, niti bilo koji vojnik s
njima. Njihove uniforme bile su potrebne drugde, tako da su nosili samo jednostavne
iznosene kapute i smede ¢aksire, mahom pozajmljene ili kupljene od mestana.

Ituralde opet dize durbin, razmisljajuc¢i o Lidrinovoj primedbi. Seansani zaista
napreduju silovitim marSom; nameravaju da brzo zauzmu Darlunu. Uvidaju prednost
koju ¢e im taj grad pruziti, jer oni su pametan neprijatelj i vratili su Ituraldeu osecaj
uzbudenja, za koji je pretpostavljao da ga je pre mnogo godina zanavek izgubio.
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»Da, zure®, kaza. ,, Ali §ta bi ti u¢inio, Lidrine? Iza tebe je neprijateljska sila od dve
stotine hiljada, a ispred tebe jo$ stotinu pedeset hiljada. OkruZzen neprijateljima, da li
bi ti terao svoje ljude samo malcice previse, kada bi znao da ¢e$ na kraju na¢i utociste?”

Lidrin nita nije odgovorio. Ituralde okrenu durbin i zagleda se u njive prepune
seljaka koji su sejali useve. Darluna je za taj kraj veliki grad. Naravno, tu na zapadu
niSta ne moze ni da pride velikim gradovima na istoku ili na jugu, bez obzira na ono
$to zitelji Tancika ili Falmea vole da tvrde. Ipak, Darluna je opasana stamenim gra-
nitnim zidinama, dobrih dvadeset stopa visokim. Taj bedem nije nimalo lep, ali jeste
¢vrst, i opasan je oko grada dovoljno velikog da bi svakom decaku sa sela zastao dah.
Ituralde bi ga u mladosti smatrao veli¢anstvenim. To je bilo pre nego $to je otisao da
se bori protiv Aijela kod Tar Valona.

Bilo kako bilo, to je najbolje utvrdeno mesto u okolini, $to seansanski zapovednici
nesumnjivo znaju.

Mogli su resiti da se utabore na nekom brdu; ako bi bili opkoljeni, mogli bi u pot-
punosti iskoristiti one damane. Medutim, to ne samo da bi im onemogucilo povla-
¢enje ve¢ bi ih u najvecoj meri ogranicilo kada je o snabdevanju re¢. U gradu ima
zdenaca, a mozda je preostalo i ponesto zimskih zaliha. A Darluna, ¢ija je vojna
postaja pozvana da negde drugde ratuje, suvise je mala da bi pruzila ozbiljan otpor...

Ituralde spusti durbin. Nije morao da zna sta se desava u trenutku kada seansanski
izvidaci stizu do grada i zahtevaju da se kapije otvore pred zavojevackom vojskom.
Sklopio je o¢i, ¢ekajudi.

Lidrin tiho uzdahnu pored njega. ,Nisu primetili®, prosapta. ,,Najveci deo njihove
vojske priblizava se zidinama i ¢eka da ude!“

»1zdaj naredenje®, kaza Ituralde, otvarajuci oci. Postoji samo jedna muka s nad-
mo¢nim izvidac¢ima kao §to su rakeni. Kada covek ima pristup tako korisnim alat-
kama, poc¢ne da se oslanja na njih. A takvo oslanjanje neko drugi moze da iskoristi.

U daljini, ,,seljaci na poljima bacise alatke i povadise lukove iz skrovista u tlu.
Gradske kapije se otvorise, otkrivaju¢i vojnike iza njih - vojnike za koje su seansanski
izvidaci na rakenima tvrdili da su Cetiri dana jahanja daleko.

Ituralde opet dize durbin. Bitka je otpocela.

Prorokovi prsti su se zarivali u zemlju i kidali tle dok se peo do vrha posumljene padi-
ne. Njegovi sledbenici su se vukli za njim. Tako malo. Tako malo njih! Ali povratice
on snagu. Slava Ponovorodenog Zmaja ga sledi i kud god da ode, nalazi voljne ljude.
One ¢ija su srca Cista, one cije ruke izgaraju od Zelje da uniste Senku.

Da! Bolje je da ne razmislja o proslosti, ve¢ da misli na budu¢nost u kojoj ¢e gospo-
dar Zmaj vladati ¢itavom zemljom! Kada ¢e ljudi biti pot¢injeni samo njemu i njego-
vom Proroku. To ¢e zaista biti velicanstveni dani, vreme kada se niko nece usuditi da
se ruga Proroku ili protivi njegovoj volji. Bice to vreme kada Prorok nece morati da
trpi da zivi pored tabora jednog Nakota Senke, kao $to je ono stvorenje Ajbara. Veli-
¢anstveno vreme. Veli¢anstveni dani koji tek dolaze.
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Tesko mu je bilo da razmislja o toj buducoj slavi. Svet oko njega je pogan. Ljudi
se odri¢u Zmaja i traze Senku. Cak i njegovi sledbenici. Da! Mora da su zato izginu-
li. Mora da je stoga toliko njih poginulo za vreme napada na grad Malden i Aijele u
njemu, Prijatelje Mraka.

Prorok je bio potpuno uveren. Pretpostavio je da ¢e Zmaj zastititi njegove ljude i
dovesti ih do silne pobede. Onda ¢e Prorokova zelja naposletku biti usli$ena. Da ubije
Perina Ajbaru sopstvenim rukama! Da mu zavrne onu volovsku §iju, da je okrene, sti-
sne, da oseti kako kosti pucaju, kako se meso ugiba i dah staje.

Prorok je stigao do vrha grebena i otresao zemlju s prstiju. Duboko je udahnuo i
izdahnuo, kruze¢i pogledom oko sebe, a Zbunje je Sustalo dok se njegovih nekoliko
preostalih sledbenika penjalo prema njemu. Kro$nje su tu bile guste i vrlo malo sun-
ceve svetlosti probijalo se do njih. Svetlost. Blistava svetlost.

Onu no¢ pred napad, Zmaj mu se ukazao. Prikazao mu se u svoj svojoj slavi! Jedna
prilika sacinjena od svetlosti, blistala je u vazduhu, odevena u sjaktave odore. Ubij
Perina Ajbaru!, zapovedio mu je Zmaj. Ubij ga! I tako je Prorok poslao svoju najbolju
alatku, Ajbarinog dragog prijatelja.

Taj decak, ta alatka, pretrpeo je neuspeh. Aram je mrtav. Prorokovi ljudi su to
potvrdili. Propast! Je li to razlog $to nisu uspeli? Da li je zato od svih svojih hiljada
sledbenika sacuvao jedva $acicu? Ne. Ne! Mora da su se okrenuli protiv njega i u taj-
nosti se klanjali Senci. Aram! Prijatelj Mraka! Zato nije uspeo.

Prvi od njegovih sledbenika - izubijani, prljavi, krvavi, iznureni - stigo$e do vrha
grebena. Nosili su rasenjenu ode¢u. Odecu po kojoj se nisu isticali medu drugima.
Odecu jednostavnosti i dobrote.

Prorok ih prebroja. Manje od stotine. Tako malo. Iako sunce sija, u toj prokletoj
$umi je previse mra¢no. Ogromna debla rastu rame uz rame, a nebo su prekrili obla-
ci. Zbunje tankog granja sraslo je jedno s drugim, obrazujué¢i bezmalo neprirodnu
zapreku, a to grmlje ga grebe kao kandze.

Zbog tog zbunja i o$trog uspona, vojska ne moze tuda da ga sledi. Mada je Prorok
pobegao iz Ajbarinog tabora pre svega sat vremena, vec se ose¢a bezbedno. Krenu-
¢e na sever, gde ga Ajbara i njegovi Prijatelji Mraka nece naci. Tu ¢e Prorok mo¢i da
povrati snagu. Bio je sa Ajbarom samo zbog toga $to su njegovi sledbenici bili dovolj-
no snazni da stoje na putu Ajbarinim Prijateljima Mraka.

Njegovi dragi sledbenici, svi do jednoga, hrabri i iskreni. Pobili su ih Prijatelji
Mraka. Pognuo je glavu i promrljao molitvu da ih ozali. Njegovi sledbenici mu se
pridruzise. Bili su iznureni, ali verski zanos blistao im je u o¢ima. Svi koji su bili slabi
ili nisu bili dovoljno posveceni, odavno su pobegli ili izginuli. Ovo su najbolji, naj-
mocniji i najverniji. Svako od njih je u ime Ponovorodenog Zmaja ubio mnogo Pri-
jatelja Mraka.

Pomocu njih povratice snagu. Ali najpre mora da pobegne Ajbari. Prorok je sada isu-
viSe slab da bi se suocio s njim. Ali kasnije ¢e ga ubiti. Da... Prsti na onom vratu... Da...

Prorok je pamtio vreme kada su ga zvali drugacije - Masema. Ti dani su mu sve
maglovitiji, kao se¢anje na prosli Zivot. Zaista, kao §to se svi ljudi ponovo radaju u
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Sari, tako se Masema ponovo rodio - odbacio je svoj stari prosti Zivot i postao je
Prorok.

Poslednji medu njegovim sledbenicima pridruzise mu se na vrhu padine. On im
pljunu pred noge. Izneverili su ga. Kukavice. Trebalo je da se bolje bore! Trebalo je
da osvoji onaj grad.

Okrenuo se ka severu i poceo da se probija kroz Sumu. Ovaj krajolik mu posta-
je poznat, mada u Krajinama nema nicega ni nalik njemu. Popece se do visoravni, a
onda predi preko njih i u¢i u Almotsku ravnicu. Tamo ima Zmajuzakletih, Proroko-
vih sledbenika, premda ga vecina njih ne poznaje. Tamo ¢e moc¢i brzo da okupi novu
vojsku.

Progurao se kroz neko tamno zbunje i izasao na jednu malu ¢istinu. Njegovi ljudi
hitro dodose za njim. Ubrzo ¢e im biti potrebna hrana, pa ¢e morati da ih posalje u
lov. Ali bez vatri. Ne mogu da priuste sebi da upozore...

»Zdravo, Masema®, zacu se jedan tih glas.

On zasikta i munjevito se okrenu, a njegovi sledbenici ga okruzise, dizu¢i oruz-
je. Neki su imali maceve, drugi nozeve i palice, a bilo je i helebardi. Prorok prede
pogledom preko ¢istine, traze¢i po slabasnoj popodnevnoj svetlosti ko je to progo-
vorio. Ugleda je kako stoji na jednoj maloj kamenoj uzvisini nedaleko odatle - Zenu
sa istaknutim saldejskim nosom, blago zako$enim o¢ima i crnom kosom koja joj je
padala do ramena. Bila je odevena u zeleno, s razdeljenim jahac¢im suknjama, a ruke
su joj bile prekrstene preko nedara.

Faila Ajbara, Zena onog Nakota Senke, Perina Ajbare. ,, Drzite je!, zaurla Prorok i
upre prstom u nju. Nekoliko njegovih sledbenika jurnu, ali ve¢ina se pokoleba. Videli
su ono §to on nije. Senke u $umi iza Ajbarine Zene, ¢itav polukrug senki. Bile su to
ljudske prilike, s napetim lukovima uprtim ka cistini.

Faila odse¢no mahnu i strele poletose. Oni njegovi sledbenici koji su na njegovu
zapovest pojurili prvi padose, vriste¢i od bola usred te neme $ume pre nego $to su
popadali na vlazno tle. Prorok zaurla, kao da se svaka od tih strela zarila njemu u srce.
Njegovi voljeni sledbenici! Njegovi prijatelji! Njegova draga braca!

A onda jedna strela pogodi i njega i obori ga na zemlju. Oko njega su ljudi ginuli,
bas kao ranije. Zasto, zasto ih Zmaj nije zastitio? Zasto? Odjednom ga ponovo obuze
uzas i duboki strah koji je osetio dok je gledao kako njegovi ljudi padaju u talasima,
dok je gledao kako ih oni aijelski Prijatelji Mraka ubijaju.

Za sve je kriv Perin Ajbara. Samo da je Prorok to ranije uvideo, na samom pocet-
ku, pre nego $to je uopste prepoznao gospodara Zmaja!

»Ja sam kriv, prosapta Prorok dok su njegovi poslednji sledbenici umirali. Bilo je
potrebno nekoliko strela da se neki od njih zaustave. Zbog toga se ponosio.

Lagano, on natera sebe da se digne na noge, drze¢i se za rame iz kog je $trcala stre-
la. Izgubio je previse krvi. Sav osamucen, pade na kolena.

Faila side sa svog kamena i kroci na cistinu. Sledile su je dve Zene u ¢aksirama.
Delovale su zabrinuto, ali Faila nije obracala paznju na njihove molbe da se drzi iza
njih. Prisla je pravo Proroku, a onda iz korica za pojasom izvadila noz. Bilo je to bas
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lepo secivo, s livenom drskom koja se zavrsavala vu¢jom glavom. To je dobro. Gleda-
judi je, Prorok se prisetio onog dana kada je zasluzio da ima svoje sec¢ivo. Dana kada
mu ga je otac poklonio.

»Hvala ti §to si pomogao prilikom napada na Malden, Masema®, kaza mu Faila,
zaustavivsi se pravo ispred njega. A onda dize ruku i zari mu onaj noz pravo u srce.
On pade na leda, a njegova vrela krv obli mu nedra.

»Ponekad Zena mora da uradi ono §to njen muz ne moze*, ¢uo je kako Faila govo-
ri svojim pratiljama dok su mu kapci treperili i pokusavali da se sklope. ,,Danas smo
ucinili nesto mracno ali neophodno. Neka niko ne spominje ovo mom suprugu. On
nikad ne sme saznati da se ovo dogodilo.”

Glas joj se gubio u daljini. Prorok je padao.

Masema. Tako se zvao. ZasluZzio je ma¢ na svoj petnaesti rodendan. Otac mu je
bio tako ponosan.

Dakle, gotovo je, pomislio je. Vise nije mogao da drzi o¢i otvorene. Sklopio ih je,
osecajuci se kao da pada kroz beskrajni bezdan. Jesam li bio dobar, oce, ili sam oma-
nuo?

Odgovora nije bilo. A onda se stopio s bezdanom, strmoglavo padajuci u beskraj-
no more crnila.






